Aktueller Hymnentext

Trittst im Morgenrot daher,
Seh’ ich dich im Strahlenmeer,
Dich, du Hocherhabener, Herrlicher!
Wenn der Alpenfirn sich rotet,
Betet, freie Schweizer, betet!
Eure fromme Seele ahnt
Eure fromme Seele ahnt
Gott im hehren Vaterland.Gott, den Herm,
im hehren Vaterland.

Quando bionda aurora

il mattin c'indora +
I'alma mia t'adora re del ciel!

Quando I'alpe gia rosseggia
a pregare allor t'atteggia;
in favor del patrio suol,
in favor del patrio suoi,
cittadino Dio lo vuol,
cittadino Dio lo vuol.

Sur nos monts, quand le soleil
Annonce un brillant réveil,

Et prédit d'un plus beau jour le retour,
Les beautés de la patrie
Parlent a I'ame attendrie;

Au ciel montent plus joyeux
Au ciel montent plus joyeux
Les accents d'un ceeur pieux,

Les accents émus d’'un cceur pieux.

En I'aurora la damaun
ta salida il carstgaun,
spiert etern dominatur, Tutpussent!
Cur ch'ils munts straglischan sura,
ura liber Svizzer, ura.
Mia olma senta ferm,
Mia olma senta ferm
Dieu en tschiel, il bab etern,
Dieu en tschiel, il bab etern.

Vorschlag fiir neuen Hymnentext

Weisses Kreuz auf rotem Grund,
unser Zeichen fiir den Bund:

Freiheit, Unabhangigkeit, Frieden.
Offen fir die Welt, in der wir leben,
lasst uns nach Gerechtigkeit streben!
Frei, wer seine Freiheit nutzt,

stark ein Volk, das Schwache stiitzt.
Weisses Kreuz auf rotem Grund,
unser Zeichen fiir den Schweizerbund.

Croce bianca: unita,

campo rosso: liberta, +
simboli di pace e d'equita.

Forti se aiutiamo i deboli,

servi della liberta, liberi. +

Siamo aperti al mondo,
siamo aperti al sogno:

la bandiera svizzera, %

segno della nostra liberta.

Weisses Kreuz auf rotem Grund,
unser Zeichen fiir den Bund:
Freiheit, Unabhangigkeit, Frieden.
Ouvrons notre coeur a I'équité
et respectons nos diversités.
Per mintgin la libertad
e per tuts la gistadad.

La bandiera svizzera,
segno della nostra liberta.

>

White cross on a shining red,
woven by acommon thread:
freedom, independence, equality.
Open to the world in solidarity,
Swiss are one in peace and diversity.

Free are we who freely speak,
strong as we protect the weak.
White cross on a shining red,
sign of Switzerland, the path we tread,

Sur fond rouge la croix blanche, x
symbole de notre alliance,

signe de paix et d'indépendance.
Ouvrons notre cceur a I'équité

et respectons nos diversités.

A chacun la liberté *
dans la solidarité.

Notre drapeau suisse déployé,

symbole de paix et de liberté.

Sin fund cotschen ina crusch,
Svizr'unida, ferma vusch.

Pasch, independenza e libertad.

Ferm in pievel che dat grond sustegn

a tut ils umans che han basegn.

Per mintgin la libertad

e per tuts la gistadad. x
Sin fund cotschen ina crusch,
Svizr'unida cun ferma vusch.



